
  

  Resolution 2214 (2015) 
 
 

  verabschiedet auf der 7420. Sitzung des Sicherheitsrats 
am 27. März 2015 
 
 

 Der Sicherheitsrat, 

 unter Hinweis auf se ine Reso l utio ne n 12 6 7 (199 9), 137 3 (200 1), 162 4 (2005), 1989 
(2011), 216 1 (201 4), 217 0 (201 4), 2174 (2014), 217 8 (201 4), 219 5 (201 4) und 2199 
(2015) und die einsc h lä gi ge n Erklä r u nge n sei ne s P räsid e nte n,  

 in Bekräftigung seine r Haup t ve r a nt wo r t un g für die Wahr u ng des Weltfr ie d e ns und 
der inte r na tio na le n Sic he r he it i m Ei nkla n g mit der Char ta der Ver e inte n Na tio ne n,  

 bekräftigend, dass der Ter r o r ismu s in alle n sei ne n Arte n und Ersc he in u ng sfo r me n e i-
ne der sch we r ste n Bed r o hun g e n des Weltfr ie d e n s und der inte r na t io na le n Siche r he it dar-
stellt und dass a lle ter r o r istis c he n Hand l u nge n ver b r e c he r i sc h und nicht zu recht fe r ti ge n 
sind, unge a c hte t ihr e r Be we g gr ü nd e und gleic h vie l wa n n und vo n we m sie bega nge n we r-
den, und un ve r ä nd e r t ent sc h lo sse n, weite r dazu beiz utr a ge n, die Wir ksa mke it der gesa mte n 
Maß na h me n zur Bekä mp f un g diese r Geiß e l auf wel t we i te r E b ene zu erhö he n,  

 in Bekräftigung der No twe nd i gke i t, Bed r o hun ge n des Welt f r ie d e ns und der inte r na -
t it
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 in Bekräftigung seine r Reso lu tio n 13 7 3 (200 1) und insb e so nd e r e seine r  Besc hlü sse, 
wo na c h al le Staa te n ge ha lte n sind, die Fi na nz ie r u n g ter r o r istisc he r Ha nd l un ge n zu ver hü-
ten und zu bekä mp fe n und es zu un te r la sse n, Einr ic htu n ge n od er P er so ne n, die an ter r o r i s-
tisc he n Ha nd lu nge n bete ili gt sind, in irge nd e ine r Fo r m akt i v od er passiv zu unte r st ütz e n, 
ind e m sie na me ntl ic h die An we r b u n g vo n Mit glie d e r n ter r o r istisc he r Grup p e n unte r b i nd e n 
und die Be lie fe r un g vo n Ter r or iste n mit Wa ffe n beend i ge n,  

 in der Erkenntnis, dass ein er he b lic he r Bed a r f beste ht, die Kap a z itä te n der Mitg lie d-
staa te n z ur Bekä mp f un g des Ter r o r ismus und seine r Fi na nz i e r un g au fz ub a ue n,  

 in Bekräftigung seine r Entsc h lo sse n he it, Bed r o h u nge n des Weltfr ie d e n s und der i n-
ter na tio na le n S iche r he it dur c h ter r o r istisc he Ha nd lu n ge n, einsc hlie ß lic h der vo m Isla m i-
sche n Staa t i n Irak und der Leva nte (ISIL  a uch beka n nt als Daesh) bega n ge ne n,  mi t alle n 
Mi t te ln, im Ein kla n g mit der Char ta der Ver e inte n Nat io ne n und de m Vö lke r r e c ht, über a ll 
zu bekä mp fe n, und mit der na chd r üc k lic he n Au ffo r d e r u ng a n alle Mit glie d sta a te n, die sb e-
zügl ic h a kti v zu sa mme nz ua r b e ite n,  

 mit dem Ausdruck seine r gro ß e n Beso rgni s dar üb e r, dass in Lib ye n i m me r häu fi ge r 
ter r o r istisc he  Grup p e n a u ftr e te n, die dem ISI L Treue sc h wö r e n , 

 mit dem Ausdruck sei ne r tie fe n Beso rgni s üb er den ISI L, di e Grup p e n, die de m ISI L 
Treue gesc h wo r e n hab e n , Ansa r al -Sc ha r ia Ben ga si und Ansa r al -Sc ha r ia Der na (im Fo l-
gend e n unte r der Samme lb e z e ic hn u ng An sa r al -Sc ha r ia) und alle and e r e n in Lib ye n op e-
rier e nd e n mit Al -Qaid a ver b u nd e ne n P er so ne n, Grup p e n, Unte r ne h me n und Einr ic ht un ge n 
so wie üb er die nega ti ve n Aus wir ku n ge n i hr e r P räse nz, ihr e r ge wa lttä ti ge n e xtr e mist isc he n 
Id eo lo gie und i hr e r Ha nd lu ng e n a uf die St ab ilitä t i n Lib ye n, den Nachb a r lä nd e r n und der 
Regio n, na me ntlic h die ver h e e r e nd e n hu ma nitä r e n Aus wi r ku nge n a u f die Zi vilb e vö l ke-
run g,  

 unter Missbilligung der vo m ISI L, Grup p e n, die dem ISI L Treue gesc h wo r e n hab e n , 
Ansa r al -Scha r ia und alle n an d e r e n in Lib ye n op er ie r e nd e n mit Al -Qaid a ver b u nd e ne n P e r-
sone n, Grup p e n, Unte r ne h me n und Ei nr ic htu n ge n bega nge ne n ter r o r istisc he n Hand l u nge n, 
einsc hlie ß lic h der kür z lic he n feige n und ab sc he ulic he n Ent f üh r un g und T ö tung eine r Rei h e 
äg yp ti sc he r Staa t sb ürge r in Sir te und  der T ö tung lib y sc he r Zi vilp e r so ne n in Gub b a,  

 mit dem Ausdruck seine r tiefe n Beso rg ni s üb er die ak ute un d wac hse nd e Bed r o hun g, 
die auslä nd isc he ter r o r istisc he Kä mp fe r in Lib ye n und der Regio n dar ste l le n, die die In te n-
sitä t, Da ue r und Har tnä c ki gke it des Ko n fli kts i n Lib ye n er h ö he n und vo n dene n a uß e r d e m 
eine sch we r e Bed r o hun g für ihr e Her ku nf tss ta a te n, die Staa te n, dur c h die sie dur c hr e ise n, 
und die Staa te n, in die sie reise n, so wie für die Nachb a r sta a te n Lib ye ns au sge ht, die sic h 
eine r gro ß e n Bela st un g i m Sic he r he it sb e r e ic h a u s ge se tz t seh e n,  

 in der Erkenntnis, dass es z ur Bekä mp f u ng der vo n au sl ä nd isc he n ter r o r istisc he n 
Kä mp fe r n a us ge he nd e n Bed r o hu ng er fo r d e r lic h ist, die i h r zugr und e lie ge nd e n Fa kto r e n 
anzu ge he n und zu diese m Z wec k unte r and e r e m die Rad ik a lisie r u n g zu m Ter r o r is mu s zu 
ver h üte n, die An we r b un g ei nz ud ä mme n, auslä nd isc he ter r o ristisc he Kä mp fe r an Rei se n z u 
hind e r n, die fina nz ie lle U nte r s tütz un g für au slä nd isc he ter r o r istisc he Kä mp fe r zu unte r b i n-
den, den ge wa lttä ti ge n Extr e mis mu s, der den Ter r o r i smus begü nsti ge n ka n n, zu be kä m p-
fen, die Au fs ta c he l u ng z u du r c h Extr e mis mu s od er Into le r a nz mo ti vie r te n ter r o r istisc he n 
Hand lu n ge n z u bekä mp fe n, d ie po litisc he und reli giö se To le r a nz, die wir t sc ha ftlic he E n t-
wic kl un g, den so zia le n Zusa m me n ha lt und die so zia le Inklusi vitä t zu fö r d e r n, bewa ff ne te 
Ko nfl ikte zu bee nd e n und beiz ule ge n und die Wied e r e ingli e d e r ung und Re ha b ilita t io n z u 
erle ic hte r n,  
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 mit großer Besorgnis Kenntnis nehmend von der an ha lte nd e n Bed r o hu ng des Wel
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Flüc htli n gs vö lke r r e c h t und de m hu ma n itä r e n Vö lke r r e c ht, im Ein kla ng stehe n, unte r-
str e ic ht, das s die Ac htu n g der Mensc he nr e c hte, der Gru nd f r e ihe ite n und der Recht ssta a t-
lich ke it und wir ksa me Maß n a h me n z ur Ter ro r is mu sb e kä m p fu ng eina nd e r ergä nz e n, sic h 
gege nse iti g ver s tä r ke n und ei n wese ntlic he r Besta nd te il ei ne r erfo lgr e ic he n Ter ro r is mu s-
bekä mp fu n g sind, stellt fest, wie wic hti g die Ac ht un g der Recht ssta a tlic hke it für eine wi r k-
sa me Ver hü tu n g und Bekä mp f un g des Ter r o r ismus i st, und stellt fes t, dass die Nichte in ha l-
tun g diese r und and e r e r inte r n a tio na le r Ver p flic htu n ge n, ein sc hlie ß lic h der j e nige n nac h der 
Char ta der Ver e inte n N atio ne n, eine r der Fakto r e n ist, die zu eine r ver stä r kte n Rad i ka lisi e-
run g beitr a ge n, und ein Ge fü h l der Str a flo si gke it fö r d e r t;  

 7.  fordert den Aus sc h us s nach Ziffe r  24 der Reso l utio n 19 7 0 (2011) auf , Antr ä ge 
nach Zi ffe r  8 der Reso lutio n 2 1 7 4 (201 4) auf Tr ansfe r od er Lie fe r u n g vo n Rü s tu n gs g üte r n 
und so nst ige m Wehr ma te r ia l einsc hlie ß lic h z uge hö r ige r M uni tio n und Ersa tz te ile n an di e 
lib ysc he Re gie r u n g zur Nutz un g dur c h der e n o ffiz ie lle Str e itkr ä f te zur Bekä mp f un g vo n 
ISI L, Grup p e n, die de m ISI L Treue gesc h wo r e n hab e n , A n s a r al -Scha r ia und alle n and e r e n 
in Lib ye n op er ie r e nd e n mit Al- Qaid a ver b und e ne n P er so ne n, Grup p e n, Unte r ne h me n un d 
Einr ic ht u nge n rasc h zu prüfe n, und fo r d e r t die in Betr ac ht ko mme nd e n Staa te n nac hd r üc k-
lich au f, sac hd ie n lic he I nfo r m a tio ne n z u d er a r tige n Antr ä ge n  ber e itz uste lle n ;  

 8.  betont
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d r o hun g in Lib ye n, die vo n de m ISI L, Ansa r al -Sc ha r ia un d alle n and e r e n in Lib y e n op e-
rier e nd e n mit Al -Qaid a ver b u nd e ne n P er so ne n, Grup p e n, U n te r ne h me n und Einr ic ht un ge n 
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